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1—1 -3 E(Uﬁﬂ N E'E”QLN*EAQEL S.r.l. | Hirschvo el
ACCEITAZIONE MERCE | g
Quantits dlcl:.:lruta. ?ﬂ ’L UmeI‘thCh I"Ilk
l% L{g] 1. Quantita eﬂ’ett va'
F I Tipo Imballaggic:
Quantita imballi:
Confofmia alle sched d' ballo Em Dr.-Manfred-_}-Iirschvoge]-Strasse 6
Y i 86920 Denklingen, Germany
Fitma
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
= Kunder-Nr.. Nr. -Batum
SD \3 } 80 M/\ \ Cusidmarfo, Mo, Date
No du-Slient Ne. Paly
20011 83477729:,7, 5" 06.11.2094
§)  LiefererNr, Lieferscheln Datum
(%0 %,% q 9343 g:gpllemn. Dalivery note Date
& fournisseur Ban de livralson Date
91001046 .
10) $r2e;cx}en 11) BestellungiQrder’Commanda 10} ﬂ:ﬁizdal[eg d:s Busll:ullers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwaht 14} Unsere Aufirags-Nr,
our Reference jonal onefFax ension
Volre rétérence 5500045027 0000 Indic. crt:mplgssr: ::?I:ﬂ N g:{rg edg?:ﬂ:::em $2IJF£ In!éE::a N g:{mo?r:rreh‘:&
0000070688 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
19) Versandarl/\Way of Shipment/Mode d'expédition rreli:l 20} uni‘m:cl 21) goaai:ckungsarl 22} Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kos / Pods kg
forwa_rgler HIVO :‘:-nm :gﬁadﬂ M%dsrlllqarnbaﬂaua ﬁffﬁﬁmmﬁi Tenvol bruite/grossbrut nettomet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.556 1.346
25) Vi " heit/Shipplng Add usse dexpidilon 26) -AbladesiellzAUnfoad L on/Lleu de déchargement
Magna PT 8.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 4193\522,4 14248
o IF:::; @ Anderungssland!Emfneert?l;;r?;ﬁr;;?l;n'lg'sz:hnlque @ MalednL’Malaﬁah‘Réfé[Bmf I o gﬁgﬁﬁw " 5;.3':“"
Poste K e ,.' .henl P ] batch/Lol du Quantiié Unité
010 2516043980 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131492 1 749494
5000070225
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043990 110654-00 272 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131492 1 749494
5000070348
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 2 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 792 pc
Handiing Unit Number Filling Quantity
64897723 520 pc
Incoterms 2020; FCA Denkiingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Untess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become par of any conlract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under https:twww.hirschvogel.com/en/agb.htm] .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Obartand, Weilhelm, Currency: EUR, [BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 00CQ Q004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 G700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Barik, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTSC0

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 236817
Management Board;

Matthias Kraizsch (Chalrmany),
Walter Bauer
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y _ Umformtechnik
-~ Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
ug. i i X
Hirschvogel Umformtechnik GmbH w\.ﬁﬁgzﬁ? s@hirschvogel.com
. gel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kiinden-Ne, N, > Datam
CestamerNo. No. Yy Date
No. du client e, Gl
20011 83477720 "7 05 11.2024
5)  Lieferer-Nr. Lisferschein Datum
Supplier Na, Dalivery nole Dale
Code fournisseur Bon de lwalson Date
91001046
10) &;Znécl}en 11) Bestellunp/Omdar/Commande 10) ﬂza}zda}en des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelJFaxDurchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr,
ur Reference onal Customer Dala Qur Depar
Vol ritéence | 5500045027 0000 Indic. complém, olient Nalre département ToEaimene " Wi ardre .
0000070688 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18 Vi dast/Way of Shipr iMode d'axpédition | frei  20)] unfrel 21) Verpackungsast 22} Versandzelchen 23) Gesamipewleht ko Walght kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franca | port do Mode dembaliage Identification de Fenvoi trutiofgross/ml nettolnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.556 1.346
25) W d hrift/Shipping A d d'expéditi 28) AbladesieliefUnload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
64897724 272 pe
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not bécome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirschvogel.com/en/agb.him! ,

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, |IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Curcency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuligart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Gourt Augsburg HRB 23817

Management Board:

Mathias Kratzsch (Chairman), 2/2
Walter Bauer



Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 85920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfrad-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Ho.da cljent - - Ho. o Date
26011 7 83477720 ' 06.11.2024
5) UefererNr. Uefarscheln . Datum
Gonsfoumisseus  Bon do ivaton Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bastelung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellars 12) Unsers Abteliung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr,
Your Refarence Addilional Customer Data Cur Dopartmen Fhone/Fax Extension Cur Onder No.
Volre référance 5500045027 00001 Indic. complém, cllent Notre département TéliFax Inléme iNatre ordre ne,
0000070 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50205536
19 W dartiVay of Ship da d'expédition| frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Vearsandzalchen 23) Gesamtpewichi kg/ Welght kgs  Polds kg
fOl'\Na_rder HIVO . ?r:]ndcu ::ﬁadké ;z?dqemallage mﬁﬁmmﬁ Penvol brutto/grossibnst nettofmetmet
Spedltlon Schweitzer X see document 1.556 1.348
25 Shipping Add d'expédition 26) At llefUnload L jeude déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MatedalTell-Nr. 29) MalerialMaterlal/Rélérence 30} Menge 3} Einheit
lem Customer Part No, Bezelchnung/MDescrption/D: F Quantty Unit
Paoste Réf{érence du clleni Produktionscharge/Production batehol du production Quanlité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131492 1 749494
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiit
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,2100 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2100 % 5i 00,1000 % Mn 1,2%900 % P 0,0090 % S 10,0240 %
Cr 1,1900 % Mc 0,0300 % Ni 00,1100 % Cu 00,1200 % Sn 0,0090 %
Al 0,0330 % v ©,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0109 % Fb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 ppin
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 46,0 45,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEG5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMNMX XX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-012795 vom 05.11.2024

g

seit liber

58

O
Jahren

/;J@GUW@E@@W P
pedition

Ludwigsburg, 06.11.2024
Seite 1 von 1

24-012795

1 Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Diese Befdrderung untediegt trotz oiner ge-
genleiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cefransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au conlrat de
transpart infemational des marchandises par

intern. Straengtterverkehr (CMR),

route (MR).

2 ﬁrln ,!én ifgie_sgngﬂe § Frachtfihrer { Transporteur
VIA DEI CICLAMINIL, 4 SCHWEITZER GmbH & Co.
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-5-0158

Ort ! Lieu Modugno
Land/Pays  [talien
Datum /Date  41.11.2024

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiew prévu pour Ia livraison de la marchandise

Zeit{ Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgander Frachtfithrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

on Lisw Denklingen Vorbehal Bemerk des Frachtfithrer /
. o alte und Bemerkungen des Frachtfiihrer
Land/Pays  Deutschland Zeitf Temps Réserves et chservations des transporteurs
Datum/Date  06.11.2024 10:00 bis 14.00 Uhr
5 Beigefigte Dokumenta f Docurments annexes
Pos. Zeichan/Ne. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezelchntng des Guies Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Margues et numémns " Nombre des colis 12 Mode demballage 13 Naiure de la marchandise 14 Poids, kq 15 cbm
1 83477720/83477732/834790 18 CoOLLI Getriebeteile 20.147 73,58
51/83479266
2 83479133/83479138 4 COLLI
Summe: 22,00 COLLI 20.147,00
Totak
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomeler mit Grenziibergangen
von bis km

WO-Auftrag,AG=Son2

18 Frachtzahlungsanweisung { Prescription daffranchissement

94 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres

19 emtliches Kennzeichen R Uberrlahfnehes’fat[gung d_es Fahrers; Die Sendur_lg wurde

Kiz vallsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger ilbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durgitden Fahrer erfolg 3 .
29 Benutzter Grenzibergang BTy JEXCLELN Di. ;tm

%rage}s@ggs Modugnotl
\ia dei Cic -

20 23

D-86920 Denklingen -

Untarschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrecs “Ri Cé"l‘
Signature et timbre fexpadileur Signature et timbre dutransporteur R ﬁ“\?ﬁ“

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stragie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschiftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweilzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Intermet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konfo: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 G501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



